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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 1292/2009
z dnia 21 grudnia 2009 r.
wprowadzajace odstepstwo od rozporzadzen (WE) nr 675/2009, (WE) nr 676/2009 i (WE) nr

677/2009 otwierajacych przetarg na obnizenie naleznodci przywozowych na przywéz do

Hiszpanii sorgo pochodzacego z krajow trzecich, przetarg na obnizenie naleznosci

przywozowych na przywéz do Hiszpanii kukurydzy pochodzjcej z krajéw trzecich i przetarg

na obnizenie naleznosci przywozowych na przywoéz do Portugalii kukurydzy pochodzacej
z krajéw trzecich, w odniesieniu do terminu zakoficzenia przetargu

KOMISJA EUROPE]JSKA,

uwzgledniajgc  Traktat o Unii Europejskiej 1 Traktat

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegblowe dotyczace niektd-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1), w szczegdlnosci jego art. 144 w zwigzku
Z jego art. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenia Komisji (WE) nr 675/2009 (3, (WE) nr
676/2009 (*) i (WE) nr 677/2009 (%) otworzyly przetargi
na obnizenie naleznodci, o ktérych mowa w art. 136
rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 odpowiednio
w odniesieniu do sorgo przywozonego do Hiszpanii,
kukurydzy przywozonej do Hiszpanii i kukurydzy przy-
wozonej do Portugalii.

(2)  Miedzy terminem otwarcia przetargbw a dniem
17 listopada 2009 r. ilo$¢ kukurydzy przywozonej do
Hiszpanii, ktéra moze by¢ wliczona do kontyngentu
objetego obnizong stawka naleznosci przywozowej
pomniejszonego o ilosci produktéw zastepczych dla
zboza, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1, rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 1296/2008 z dnia 18 grudnia 2008 r.
ustanawiajacego szczegblowe zasady stosowania kontyn-
gentéw taryfowych w zakresie przywozu kukurydzy
i sorgo do Hiszpanii oraz przywozu kukurydzy do Portu-
galii (°), obejmuje tylko 13 % kontyngentu. Ilo§¢ sorgo
przywozonego do Hiszpanii, ktére moze by¢ wliczone

do kontyngentu objetego obnizong stawka naleznosci
przywozowej jest znikoma. Ilo$¢ kukurydzy przywozonej
do Portugalii, ktéra moze by¢ wliczona do kontyngentu
objetego obnizong stawka naleznosci przywozowej obej-
muje tylko 13 % kontyngentu. Ze wzgledu na sytuacje na
rynku w Hiszpanii i w Portugalii, otwarcie przetargdéw do
dnia 17 grudnia 2009 r. nie pozwolitoby na przywoz
iloSci wystarczajacych do wyczerpania kontyngentow.

(3) W zwigzku z tym przetargi na obnizenie naleznosci
przywozowych na przywoéz sorgo i kukurydzy do Hisz-
panii oraz kukurydzy do Portugalii nalezy przedluzy¢ do
kofica maja 2010 r. w celu calkowitego wykorzystania
kontyngentéw przywozowych.

(4)  Komitet Zarzadzajacy ds. Wspdlnej Organizacji Rynkéw
Rolnych nie wydal opinii w terminie ustalonym przez
jego przewodniczacego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W drodze odstgpstwa od art. 2 rozporzadzenia (WE) nr
675/2009, art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 676/2009 i art. 2
rozporzadzenia (WE) nr 677/2009 przetargi otwarte sa do
dnia 27 maja 2010 r.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie obowigzuje do dnia 28 maja 2010 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 grudnia 2009 r.
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W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Neelie KROES
Czlonek Komisji



